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3. Tagane, tagane! Siion, loobu, kui maailm
    rikkust, uhkust sulle pakub -
    pööra ära oma silm!
    Kuigi kiusaja sind kutsub,
    "ei" sa kindlalt ütle temale.
    Tagane, tagane!

2. Kannata, kannata! Siion, suuda lõpuni
    pilget, vaenu, laimu kanda!
    Ole ustav surmani -
    Jeesus tahab krooni anda.
    Kuigi uss sind tahab salvata,
    kannata, kannata!
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4. Vägisi, vägisi Jumalasse tungi sa!
    Siion, kasva Vaimus vapraks,
    ära jää sa magama!
    Jeesusele haljaks oksaks
    kasva Isa armus alati
    vägisi, vägisi!

5. Kindlaks jää, kindlaks jää!
    Siion, hoia, mis sul on!
    Ei sa tohi laisaks minna,
    vaata - ligi jõuab kroon!
    Mis on taga, jäta sinna,
    Siion, kui ka viimne võitlus käes,
    kindlaks jää, kindlaks jää!
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